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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa
telefon 67 90 0134,

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.

www.jula.com
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SVENSKA Bruksanvisning for

skyddssko

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

VARNING!

Anvand skor som ger énskat skydd och som ar lampliga for anvandningsmiljon.

Skyddsskorna ar avsedda att minimera skaderisken for anvandaren. De ar avsedda att anvandas i
kombination med saker arbetsmiljo och ger inte fullstandigt skydd mot personskada under
forhallanden som Gverskrider provningsforhallandena enligt EN 1SO 20345:2011.

Byt omedelbart ut skorna om de skadas — skadade skor ger inte angivet skydd.

Placera inte tunga foremal ovanpa forpackningen, det kan skada forpackningen och skorna.

Innersula

.

Om skorna levereras med lostaghar innersula, observera att alla tester utforts med denna
inersula. Anvand skorna endast med innersula. Anvand endast innersula av samma typ.

Om skorna levereras utan innersula, har provning utforts utan innersula. Anvandning av
innersula kan paverka skornas egenskaper.

Antistatskor

Antistatiska skor bor anvandas nar det ar nodvandigt att minimera risken for elektrostatisk
paverkan genom att skydda mot elektrostatisk urladdning och pa sa satt minska risken for
gnistbildning, till exempel i narheten av brandfarliga amnen och angor samt nar risken for stot
fran elektriska apparater eller komponenter inte har undanrojts helt. Det bor dock papekas att
antistatiska skor inte erbjuder sakert skydd mot elektrisk stot, eftersom de endast ger skydd
mellan foten och golvet. Om risken for elektrisk stot inte har undanrojts helt ar det viktigt att
vidta ytterligare atgarder. Sddana atgarder, tillsammans med de provningar som namns nedan,
boringa i programmet for olycksforebyggande arbete pa varje arbetsplats.

Erfarenheten har visat att urladdningsvagen genom en antistatisk produkt normalt bor ha
elektrisk resistans mindre an 1000 MQ vid varje tidpunkt under produktens anvandbara
livslangd. 100 kQ ar specificerat som lagsta gransvarde for resistans hos nya produkter nar man
vill bara saker pa att fa begransat skydd mot elektrisk stot orsakad av elektriska apparater med
forsérjningsspanning upp till 250 V. Anvandaren bor dock vara medveten om att skorna under
vissa omstandigheter ger otillrackligt skydd och att ytterligare skyddsatgarder bor vidtas.

Den elektriska resistans som den har typen av skor erbjuder kan forsamras avsevadrt om skorna
utsatts for yttre paverkan i form av bojning, fororening eller fukt. Skornas skyddsfunktion
bibehalls inte om de anvands i fuktig miljo. Darfor ar det nodvandigt att forsakra sig om att
produkten behaller sin funktion att avleda elektrostatisk laddning under hela produktens
livslangd. Anvandaren rekommenderas darfor att ofta och regelbundet sjalv prova skorna med
avseende pa elektrisk resistans.



« Skodon typ I kan absorbera fukt och kan bli elektriskt ledande om de bars lange i fuktiga eller
vata miljoer.

« Om skorna anvands under forhallanden dar sulorna utsatts for nedsmutsning bor anvandaren
alltid kontrollera skornas elektriska egenskaper innan ett riskomrade betrads.

« Nar antistatiska skor anvands bor golvets elektriska resistans vara sadan att det skydd skorna ger
inte motverkas.

« Skorna ska hallas rena och fria fran fororeningar mellan sula och golv for att bibehalla tillracklig
kontakt. Golvets elektriska resistans maste tillata att statisk elektricitet avleds fran skorna till
golvet,

« Ingaisolerande foremal, med undantag for vanliga strumpor, far anvandas mellan skons
innersula och bararens fot. Om nagot inldgg anvands mellan innersulan och foten ska de
elektriska egenskaperna hos kombinationen av sko och inlagg kontrolleras.

TEKNISKA DATA

» Skornas markning anger att de ar godkanda enligt direktivet om personlig skyddsutrustning
(89/686/EEG).

 Skyddsegenskaperna anges av relevant markning.

« Skorna kan ha fler markningar utover de obligatoriska kraven. Dessa markningar anger uppfyllda

krav.
EXEMPEL PA MARKNING
Markning Innebord
Jula AB ID-markning
CE CE-markning
EN ISO 20345:20™M Beteckning for europeisk standard
9 (43) Skostorlek
05/2008 Tillverkningskvartal och -ar
SB Skyddskategori
A Kod for dvriga egenskaper, till exempel antistatisk
GR1 Gruppkod




SKYDDSKLASS

Kategorier for skyddsskor

Kategori | Typ (*1) och | Ytterligare | Ytterligare krav
(**11) krav

SB | 1 Grundlaggande sakerhetskrav
« Slutet halomrade
« Antistatiska egenskaper

! « Energiupptagning i halomradet
» Bestandighet mot olja
« Som S1plus

>2 « Vattenpenetration och vattenabsorption, ovandel
« Som S2 plus

S3 « Penetrationsmotstand
» Monstrad yttersula
« Slutet hdlomrade

< | « Antistatiska egenskaper
« Energiupptagning i halomradet
» Bestandighet mot olja
* Som S4 plus

S5 I « Penetrationsmotstand
« Monstrad yttersula

*Typ | ar skodon av lader och andra material, dock inte skodon helt av gummi eller helt av
polymer.

** Typ Il ar skodon helt av gummi (helt vulkaniserade) eller helt av polymer (heltgjutna) skodon.

SBH Hybridskor




KOMPLETTERANDE MARKNING

Markning

Innebord

P Penetrationsmotstand (1100 N)
Elsakerhet
Resistans, stromgenomgang (max. 100 kQ)
A Resistans, antistatisk (100 kQ till 1000 MQ)

Elektriskt icke-ledande skor

Resistens mot aggressiva miljofaktorer

HI Varmeisolering
c Koldisolering
E Energiupptagning i hdlomradet (20 J)
WR Vattentalighet
m Metatarsalskydd
AN Fotledsskydd
CR Skydd mot skarskada, ovandel
Ovandel
WRU Vattenpenetration och vattenabsorption
Yttersula
HRO Temperaturtdlighet, kontakt med heta foremal
FO Bestandighet mot olja
Halksakerhet
SRA Klinkergolv med natriumlaurylsulfat
SRB Stalgolv med glycerol
SRC Klinkergolv med natriumlaurylsulfat

Stalgolv med glycerol

*0BS! Halkrisk foreligger anda i vissa miljoer.




BESKRIVNING

Skyddsskorna har typgodkants av det ackrediterade testinstitutet ITS Testing Services, Centre
Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United Kingdom NB0362.

Skyddsskorna ar tillverkade i enlighet med kraven i direktivet om personlig skyddsutrustning,
89/686/EEG samt standard EN ISO 20345:2071, och ar avsedda som personlig skyddsutrustning.

Skyddsskorna uppfyller relevanta delar av EN ISO 20345:2011 rorande kvalitet och prestanda.

Skyddsskornas staltahatta skyddar anvandarens tar mot fallande féremal och krosskador i farlig
arbetsmiljo.

— Upptagbar slagenergi ar 200 J.
— Upptagbar statisk belastning ar 15000 N.

UNDERHALL

Om skorna underhalls, anvands och forvaras korrekt haller de lange. Hur lange skorna haller
beror pa miljcfaktorer, fororeningar och slitage.

Rengor skorna regelbundet med varmt vatten och lampligt skovardsmedel. Anvand inga
aggressiva rengoringsmedel.

Lat vata skor sjalvtorka pa sval och torr plats. Varmtorka inte, det kan skada ovandelen.
Skorna kan forvaras i den forpackning de levereras i.

Om skorna forvaras vid normal temperatur och luftfuktighet har de normalt hallbarhet enligt
nedan.

— 10 ar fran tillverkningsdatum for skor med gummisula och ovandel av lader.

— 3 arfran tillverkningsdatum for skor med polyuretan.



NORSK Bruksanvisning for

vernesko

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

ADVARSEL!

Bruk sko som gir gnsket beskyttelse og som er egnet for bruksmiljget.

Verneskoene er beregnet for & minimere skaderisikoen for brukeren. De er beregnet pa bruk i
kombinasjon med et sikkert arbeidsmiljg, og gir ikke fullstendig beskyttelse mot personskade
under forhold som innebzerer overskridelse av grenseverdiene i EN ISO 20345:2011.

Bytt umiddelbart skoene hvis de blir skadet — skadde sko gir ikke samme beskyttelse som angitt.
lkke plasser tunge gjenstander oppa emballasjen, det kan skade emballasjen og skoene.

Innvendig sale

.

Hvis skoene leveres med en innersadle som kan tas ut, ma du veaere oppmerksom pa at alle tester
er utfgrt med denne innersalen. Skoene skal kun brukes med innersale. Bruk kun innersale av
samme type.

Hvis skoene leveres uten innersale, har alle tester blitt utfgrt uten innersale. Bruk av innersale
kan pavirke skoenes egenskaper.

Antistatiske sko

Antistatiske sko bgr brukes nar det er ngdvendig & minimere risikoen for elektrostatisk pavirkning
ved 3 beskytte mot elektrostatisk utladning og dermed redusere risikoen for gnister, for eksempel i
naerheten av brannfarlige stoffer og damper samt nar det foreligger fare for stgt fra elektriske
apparater eller komponenter. Merk likevel at antistatiske sko ikke gir sikker beskyttelse mot elektrisk
stgt, ettersom de kun gir beskyttelse mellom foten og gulvet. Hvis det er risiko for elektrisk stgt, er
det viktig @ gjennomfgre ytterligere tiltak. Slike tiltak, sammen med de kontrollene som er nevnt
nedenfor, bgr innga i programmet for ulykkesforebyggende arbeid pa alle arbeidsplasser.

Erfaring viser at utladningsbanen gjennom et antistatisk produkt normalt bgr ha elektrisk
motstand pa mindre enn 1000 MQ til enhver tid i Igpet av produktets levetid. 100 kQ er
spesifisert som minimum motstandsverdi for nye produkter for a sikre en begrenset beskyttelse
mot elektrisk stgt fra elektriske apparater med driftsspenning pa opptil 250 V. Brukeren ma
imidlertid vaere oppmerksom pa at skoene under noen forhold kan gi utilstrekkelig beskyttelse,
oqg at ytterligere sikkerhetstiltak bgr gjennomfgres.

Den elektriske motstanden i denne typen sko kan reduseres betydelig dersom skoene utsettes for
ytre pavirkninger som bgying, forurensning eller fukt. Skoenes beskyttelsesfunksjon forsvinner
dersom de brukes i fuktige omgivelser. Det betyr at det er ngdvendig a forsikre seg om at
produktet er i stand til & avlede elektrostatisk lading i Igpet av hele levetiden til produktet. Det
anbefales at brukeren ofte og regelmessig tester skoenes elektriske resistans.



« Sko av type | kan absorbere fukt og bli elektrisk ledende dersom de brukes over lenger tid i
fuktige eller vate omgivelser.

« Huvis skoene brukes i forhold hvor sdlene blir skitne, bgr brukeren alltid kontrollere skoenes
elektriske egenskaper fgr man gar inn i et risikoomrade.

« Nar man bruker antistatiske sko, bgr gulvets elektriske resistans vaere slik at skoenes beskyttelse
ikke motvirkes.

« Skoene skal holdes rene og frie for urenheter mellom séle og qgulv for & opprettholde tilstrekkelig
kontakt. Gulvets elektriske resistans ma tillate at statisk elektrisitet avledes fra skoene til qulvet.

« Ingen isolerende gjenstander, bortsett fra vanlige sokker, skal brukes mellom skoens innersdle og
brukerens fot. Hvis det brukes innlegg mellom innersalen og foten, skal de elektriske
egenskapene til komhinasjonen av sko og innlegg kontrolleres.

TEKNISKE DATA

» Skoenes merking angir at de er godkjent i henhold til direktivet om personlig verneutstyr
(89/686/EEG).

» Verneegenskapene angis av relevante merking.

« Skoene kan ha flere merkinger utover de obligatoriske kravene. Disse merkingene angir oppfylte krav.

EKSEMPEL PA MERKING
Merking Betydning
Jula AB ID-merking
CE CE-merking
EN ISO 20345:20™M Betegnelse for europeisk standard
9 (43) Skostgrrelse
05/2008 Produksjonskvartal og -ar
SB Beskyttelseskategori
A Kode for gvrige egenskaper, for eksempel antistatiske egenskaper
GR1 Gruppekode




BESKYTTELSESKLASSE

Kategorier for vernesko

Type (*1) og

Kategori

Ytterligere
krav

Ytterligere krav

SB |

Grunnleggende sikkerhetskrav

ST

« Lukket heelomrade
« Antistatiske egenskaper
« Energiopptak i haelomradet

» Bestandighet mot olje

S2

« Som S1pluss

« Vanninntrengning og vannabsorpsjon, gvre del

S3

« Som S2 pluss
« Penetrasjonsmotstand

«  Mgnstret yttersale

S4

« Lukket haelomrade

« Antistatiske egenskaper

« Energiopptak i haelomradet
» Bestandighet mot olje

S5

« Som S4 pluss
« Penetrasjonsmotstand
«  Mgnstret yttersale

eller polymer.

*Type | er sko av skinn og andre materialer, men ikke sko som bestar utelukkende av gummi

**Type Il er sko som bestar utelukkende av gummi (helt vulkaniserte) eller polymer (helstgpte).

SBH Hybridsko

n



KOMPLETTERENDE MERKING

Merking

Betydning

P Penetrasjonsmotstand (1100 N)
El-sikkerhet
Resistans, strgmgjennomgang (maks. 100 kQ)
A Resistans, antistatisk (100 kQ til 1000 MQ)

Elektrisk isolerte sko

Resistans mot aggressive miljgfaktorer

HI Varmeisolering
c Kuldeisolering
E Energiopptak i haelomradet (20 J)
WR Vannbestandighet
m Beskyttelse av fremre fot
AN Ankelbeskyttelse
CR Beskyttelse mot kuttskader, overdel
Overdel
WRU Vanninntrengning og vannabsorpsjon
Yttersdle
HRO Temperaturbestandighet, kontakt med varme
gjenstander
FO Bestandighet mot olje
Sklisikkerhet
SRA Flisgulv med natriumlaurylsulfat
SRB Stalgulv med glyserol
SRC Flisgulv med natriumlaurylsulfat

Stalgulv med glyserol

*OBS! Det er fortsatt sklifare i visse omgivelser.




BESKRIVELSE

Verneskoene er typegodkjent av det autoriserte testinstituttet ITS Testing Services, Centre Court
Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United Kingdom NB0362.

Verneskoene er produsert i samsvar med kravene i direktivet om personlig verneutstyr, 89/686/
E@F samt standard EN ISO 20345:2011, og er beregnet brukt som personlig verneutstyr.

Verneskoene oppfyller relevante deler av EN I1SO 20345:2011 vedrgrende kvalitet og ytelse.

Verneskoenes tahette av stal beskytter brukerens teer mot gjenstander som faller og klemskader i
farlige arbeidsmiljger.

— Slagfasthet pa 200 J.
— Vern mot statisk belastning er 15 000 N.

VEDLIKEHOLD

Hvis skoene vedlikeholdes, brukes og oppbevares riktig, holder de lenge. Hvor lenge skoene
holder, avhenger av miljgfaktorer, forurensning og slitasje.

Rengjgr skoene regelmessig med varmt vann og egnet skopleiemiddel. Ikke bruk aggressive
rengjgringsmidler.

La vate sko t@rke av seq selv pa et svalt og tgrt sted. Ma ikke varmtgrkes, det kan skade overdelen.
Skoene kan opphevares i den emballasjen de leveres i.

Hvis skoene oppbefares ved normal temperatur og luftfuktighet, vil de normalt ha levetid som
oppgitt nedenfor.

— 10 ar fra produksjonsdato for sko med overdel av skinn og gummisale.

— 3 arfra produksjonsdato for sko med polyuretan.

13



POLSKI Instrukcja obstugi

obuwia ochronnego

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwainie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosc.

OSTRZEZENIE!

Wyhbierz obuwie odpowiednie do srodowiska pracy i zapewniajgce odpowiednig ochrone.

Obuwie ochronne minimalizuje ryzyko obrazen uzytkownika. Obuwie jest przeznaczone do uzytku
w bezpiecznym $rodowisku pracy i nie zapewnia petnej ochrony przed obrazeniami ciata w warunkach
przekraczajgcych wartosci warunkdw testowych zgodnych z normag EN I1SO 20345:2011.

Niezwtocznie wymien uszkodzone obuwie — nie zapewnia ono odpowiedniej ochrony.
Nie umieszczaj na opakowaniu ciezkich przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ opakowanie i obuwie.

Wkiadka

.

Jesli obuwie jest dostarczane z wyjmowana wkfadka, pamietaj, ze wszystkie testy zostaty przeprowa-
dzone wraz z nig. Obuwia uzywaj wytacznie z wkfadka. Uzywaj wytacznie wktadek tego samego typu.

Jesli obuwie jest dostarczane bez wktadki, réwniez test zostat bez niej przeprowadzony. Uzycie
wktadki moze wptyng¢ na wtasciwosci obuwia.

Obuwie antystatyczne

Obuwie antystatyczne powinno by¢ uzywane, kiedy nalezy zminimalizowac ryzyko dziatania
elektrostatycznego, chronigc przed wytadowaniem elektrostatycznym i w ten sposéb zmniejszajac
ryzyko iskrzenia, na przyktad w poblizu tatwopalnych substancji i oparéw oraz gdy ryzyko
porazenia pragdem przez urzadzenia elektryczne lub ich komponenty nie zostato catkowicie
wyeliminowanie. Nalezy jednak pamieta¢, ze obuwie antystatyczne nie zapewnia petnej ochrony
przed porazeniem pradem, poniewaz oddziela jedynie stopy od podfoza. Jesli ryzyko porazenia
pradem nie zostato catkowicie wyeliminowane, nalezy przedsiewzig¢ dodatkowe srodki. Takie
srodki, wraz z testami wymienionymi ponizej, powinny wejs¢ w sktad harmonogramu prac
zapobiegajacych wypadkom w kazdym miejscu pracy.

Doswiadczenie pokazuje, ze oporno$¢ wytadowar w produktach antystatycznych powinna

z reguty wynosi¢ mniej niz 1000 MQ w kazdym momencie okresu uzytkowania. Wartos¢ 100 kQ
zostata wskazana jako najnizsza warto$¢ graniczna opornosci w nowych produktach, kiedy chce
sie jedynie uzyskac ograniczong ochrone przed porazeniem pragdem spowodowanym przez
urzadzenia elektryczne o napieciu zasilajgcym do 250 V. Uzytkownik powinien mie¢ jednak
Swiadomos¢, ze obuwie w pewnych okolicznosciach nie zapewnia wystarczajgcej ochrony i nalezy
przedsiewzig¢ dodatkowe srodki ochrony.



« Opornosc elektryczna oferowana przez ten typ obuwia moze zostac znaczgco ograniczona, jesli
buty bedg narazone na zewnetrzne czynniki takie jak zginanie, zanieczyszczenia lub wilgoc.
Dziatanie ochronne obuwia nie zostanie zapewnione, jesli bedzie uzywane w wilgotnym
otoczeniu. Z tego wzgledu nalezy sie upewni¢, ze produkt zachowuje swoje wiasciwosci
odprowadzania tadunku elektrostatycznego przez caty okres uzytkowania. Dlatego zaleca sie, aby
uzytkownik sam czesto i regularnie sprawdzat opornos$¢ elektryczng obuwia.

»  Obuwie typu | moze wchfaniac wilgoc i przewodzi¢ prad, jesli jest uzywane dtugo w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu.

« Jesli obuwie jest uzywane w warunkach, w ktérych podeszwy sg narazone na zabrudzenia, uzytkownik
powinien zawsze sprawdzac wiasciwosci elektryczne obuwia, zanim wejdzie na obszar zagrozenia.

« Jedli uzywane jest obuwie antystatyczne, opornosc elektryczna podtoza nie powinna
przeciwdziatac ochronie zapewnianej przez obuwie.

» Obuwie powinno by¢ utrzymywane w czystosci i wolne od zanieczyszczers pomiedzy podeszwa
a podfozem, aby zachowa¢ dostateczng styczno$¢. Opornosc elektryczna podtoza musi
dopuszcza¢ odprowadzanie elektrycznosci z obuwia do podtoza.

» Pomiedzy stopa uzytkownika a wewnetrzng podeszwa buta nie moga by¢ stosowane zadne
elementy izolacyjne z wyjatkiem zwyktych skarpet. Jesli pomiedzy wewnetrzng podeszwa a stopa
uzywana jest wktadka, nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci elektryczne buta w potaczeniu z wktadka.

DANE TECHNICZNE

« Oznaczenie obuwia wskazuje, ze jest zatwierdzone zgodnie z dyrektywa w sprawie srodkéw
ochrony indywidualnej (89/686/EWG).

«  Wiasciwosci ochronne majg odpowiednie oznaczenia.

»  Obuwie moze miec¢ wiecej oznaczen niz wymagane. Takie oznaczenia sg uzywane, aby wskazac
spetniane wymagania dodatkowe.

PRZYKtAD OZNACZENIA
Oznaczenie Znaczenie
Jula AB Oznaczenie identyfikacyjne
CE Oznakowanie CE
EN 1SO 20345:2011 Oznaczenie normy europejskie;
9 (43) Rozmiar buta
05/2008 Kwartat i rok produkgji
SB Klasa ochrony
A Kod pozostatych wtasciwosci, na przyktad antystatycznych
GR1 Kod grupy
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KLASA OCHRONNOSCI

Kategorie obuwia ochronnego

Kategoria | Typ (*1) Wymagania | Wymagania dodatkowe
i (**11) dodatkowe

SB | Il Podstawowe wymagania bezpieczefstwa

+ Zabudowana pieta
. «  Wiasciwosci antystatyczne
« Absorpcja energii w obszarze piety

« QOdpornos¢ na oleje

« Jak S1plus

 Przenikanie i absorpcja wody, cholewka

S2

« Jak S2 plus
S3 » Odpornosc na przebicie

« Podeszwa z bieznikiem

» Zabudowana pieta
< | «  Wiasciwosci antystatyczne
« Absorpcja energii w obszarze piety

« QOdpornos¢ na oleje

» Jak S4 plus
S5 Il « Odporno$¢ na przebicie
 Podeszwa z bieznikiem

*Obuwie typu | jest wykonane ze skdry i innych materiatéw, nie obejmuje jednak obuwia
wykonanego w catosci z gumy lub w catosci z polimeréw.

**0Obuwie typu Il jest wykonane w catosci z gumy (w petni wulkanizowanej) lub w catosci
z polimeréw (w petni odlewane).

SBH Obuwie
hybrydowe




OZNACZENIA UZUPELNIAJACE

Oznaczenie

Znaczenie

P Odpornos¢ na przebicie (1100 N)

Bezpieczenstwo elektryczne
C Opornos¢, przewodnictwo elektryczne (maks. 100 kQ)
A Opornos¢, antystatycznosé (100 kQ do 1000 MQ)

Obuwie elektroizolacyjne

Odpornos¢ na agresywne czynniki otoczenia

HI Izolacja termiczna
cl Izolacja od zimna
E Absorpcja energii w obszarze piety (20 J)
WR Wodoodpornos¢
m Ochrona srodstopia
AN Ochrona kostki
CR Odporno$¢ na przeciecie, cholewka
Cholewka
WRU Przenikanie i absorpcja wody
Podeszwa zewnetrzna
HRO Odpornosc¢ na temperature, kontakt z gorgcymi przedmiotami
FO Odporno$¢ na oleje

Zabezpieczenie przed slizganiem

SRA Podtoze ceramiczne pokryte laurylosiarczanem sodu
SRB Podfoze stalowe pokryte glicerolem
SRC Podtfoze ceramiczne pokryte laurylosiarczanem sodu

Podtoze stalowe pokryte glicerolem

*UWAGA!' W pewnych warunkach nadal zachodzi ryzyko poélizniecia.
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OPIS

Obuwie ochronne zostafo atestowane przez akredytowang jednostke badawcza ITS Testing Services,
Centre Court Meridian Business Park Leicester, Leicester LE19 TWD, United Kingdom NBO362.

Obuwie ochronne zostafo wykonane zgodnie z dyrektywg 89/686/EWG oraz normg EN 1SO
20345:20111 moze by¢ wykorzystywane jako $rodek ochrony indywidualnej.
Obuwie ochronne spetnia odpowiednie kryteria normy EN 1SO 20345:2011 odnos$nie do jakosci
i wydajnosci.
Metalowe podnoski obuwia ochronnego chronig palce stép uzytkownika przed zmiazdzeniem
spadajacymi przedmiotami w niebezpiecznym $rodowisku pracy.

— Pochtania 200 J energii uderzenia.

— Absorpcja ohcigzenia statycznego wynosi 15 000 N.

KONSERWACJA

Prawidfowe konserwowanie, uzywanie i przechowywanie zapewnia dtuzsza trwafos¢ obuwia.
Wytrzymatos¢ obuwia zalezy od czynnikéw srodowiskowych, zanieczyszczen i zuzycia.

Reqularnie czys¢ obuwie za pomoca cieptej wody oraz odpowiedniego srodka do pielegnacji. Nie
uzywaj zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

Pozwdl, aby obuwie samo wyschto w chtodnym i suchym miejscu. Nie susz obuwia na Zzrédfach
ciepta, moze to uszkodzi¢ cholewki.

Obuwie mozna przechowywac w opakowaniu, w ktérym zostato dostarczone.
Jezeli obuwie bedzie przechowywane w normalnej temperaturze i wilgotnosci, jego standardowa
trwatos¢ wynosic¢ bedzie jak ponizej:

— 10 lat od daty produkcji w przypadku obuwia z cholewka ze skéry i gumowa podeszwa.

— 3lata od daty produkcji w przypadku obuwia z poliuretanu.



ENGLISH Operating instructions for
safety shoes

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use!
Save them for future reference.

WARNING:
« Wear shoes that provide the required protection and which are suitable for their application.

» The safety shoes are designed to minimise the risk of injury to the user. They are intended to be
used in combination with a safe working environment, and cannot fully protect against personal

injury under conditions that exceed the testing conditions according to EN ISO 20345:2011.

« If the shoes become damaged, they will not provide the specified level of protection and should

be replaced immediately.

« Do not place heavy objects on top of the package, this can damage the packaging and shoes.

Insole

« [fthe shoes are supplied with removable insole, note that all tests have been performed with this

insole. Use shoes only with the insole. Anvand endast innersula av samma typ.

« Ifthe shoes are supplied without an insole, testing was conducted without an insole. Use of the

insole can affect the footwear's characteristics.

Anti-static shoes

« Anti-static shoes should be used when it is necessary to minimise the risk of electrostatic impact by
protecting against electrostatic discharge and thus reduce the risk of sparking, for example, in the
vicinity of flammable substances and vapours, and when the risk of shock from electrical devices

or components has not been eliminated completely. It should be noted however that anti-static

shoes do not offer safe protection against electric shock as they only provide protection between

the foot and the floor. If the risk of electric shock has not been eliminated completely, it is
important to take further action. Such measures, together with the testing mentioned below,
should be included in the programme for accident prevention work at each workplace.

« Experience has shown that the discharge path through an anti-static product should normally have
an electrical resistance is less than 1000 MQ at any given time throughout the product’s useful life.
100 kQ is specified as the lowest limit value for resistance on new products when you only want to

be sure you have limited protection against electric shock caused by electrical appliances with
supply voltages up to 250 V. The user should be aware however, that the shoes under certain
circumstances, provide inadequate protection and that additional precautions should be taken.

« The electrical resistance that this type of shoe offers may deteriorate significantly if the shoes are exposed
to external influences such as flexing, contamination or moisture. The protection function of the shoes is
not retained if used in humid environments. Therefore it is necessary to ensure that the product retains its

function to dissipate electrostatic charge during the entire life of the product. Consequently, the user is
recommended to regularly and frequently test the shoes in terms of electrical resistance.
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« The shoe type | can absorb moisture and can become electrically conductive if they are worn for
a long time in humid or wet environments.

« Ifthe shoes are used in conditions where the soles are exposed to contamination, the user
should always check the shoes’ electrical properties before entering a risk zone.

« When anti-static shoes are used, the floor's electrical resistance must be such that the protection
provided by the shoes is not counteracted.

» The shoes must be kept clean and free from contamination between the sole and floor in order
to maintain sufficient contact. The floor's electrical resistance must allow the static electricity to
dissipate from the shoes to the floor.

 Noinsulating objects, apart from normal socks, may be used between the footwear's insole and
the wearer's foot. If any inlays are used between the insole and the foot, the electrical properties
of the combination of footwear and inlay must be checked.

TECHNICAL DATA

» The shoes' labels indicate that they are approved according to the personal protective
equipment directive (89/686/EEC).

» The protected properties are indicated with the relevant labelling.

« The shoes may have several labels in addition to the mandatory requirements. These labels
indicate fulfilled requirements.

EXAMPLE OF LABELLING
Label Meaning
Jula AB ID marking
CE CE marking
EN ISO 20345:20™M Number of European Standard
9 (43) Footwear size
05/2008 Manufacturing quarter and year
SB Safety classification
A Code for additional properties, such as anti-static
GR1 Group code




SAFETY CLASS

Categories for safety shoes

Category

Type (*1)
and (**11)

Additional
requirements

Additional requirements

SB

Basic safety requirements

ST

 Sealed heel region
 Anti-static properties
« Energy absorption in the heel region

« Oil resistance

S2

» AsS1plus

» Water penetration and water absorption, uppers

S3

« AsS2plus
« Penetration resistance

« C(leated outsole

S4

» Sealed heel region

 Anti-static properties

« Energy absorption in the heel region
« Qil resistance

S5

« AsS4 plus
» Penetration resistance
« Cleated outsole

* Type | refers to footwear made of leather and other materials, however, not footwear entirely of
rubber, or entirely of polymer

** Type |l refers to footwear made entirely of rubber (fully vulcanised) or entirely of polymer
(fully moulded)

SBH

Hybrid
shoes
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SUPPLEMENTAL LABEL

Label Meaning
P Penetration resistance (1100 N)
Electrical safety
Resistance, passage of current (max. 100 kQ)
A Resistance, anti-static (100 kQ to 1000 MQ)

Electrically non-conductive shoes

Resistance to aggressive environmental factors

HI Heat insulation
Cl Cold insulation
E Energy absorption in the heel region (20 J)
WR Water resistance
m Metatarsal protection
AN Ankle protection
CR Protection against cuts, uppers
Upper
WRU Water penetration and water absorption
Outsole
HRO Temperature resistance, contact with hot objects
FO Oil resistance
Slip resistance
SRA Tiled floor with sodium lauryl sulphate
SRB Steel floor with glycerol
SRC Tiled floor with sodium lauryl sulphate

Steel floor with glycerol

*NOTE: Risk of slipping, still exists in some environments.




DESCRIPTION

The safety shoes have been type approved by the accredited test institute ITS Testing Services,
Centre Court Meridian Business Park, Leicester LE19 TWD, United Kingdom NB0362.

The safety shoes are manufactured in accordance with the Directive on Personal Protective
Equipment, 89/686/EEC, as well as the standard EN 1SO 20345:2011, and are intended for use
as personal protective equipment.

The safety shoes comply with the relevant parts of EN I1SO 20345:2011 concerning quality
and performance.

The toe caps in the safety shoes protect the user's feet from falling objects and crushing injuries
in dangerous working environments.

— They withstand an impact energy of 200 J.
— The absorbable static load is 15,000 N.

MAINTENANCE

If the shoes are cared for, used and stored correctly they will last for a long time. How long the
shoes last depends on environmental factors, pollution and wear.

Clean the shoes reqularly with warm water and appropriate shoe care agent. Do not use
aggressive detergents.

Allow wet shoes to dry out in a cool and dry place. Do not use heat to dry the shoes, this can
damage the uppers.

The shoes can be stored in the packaging they are supplied in.

If the shoes can be stored at normal temperature and humidity they will usually have a life as set
out below.

— 10 years from the date of manufacture for shoes with leather uppers and rubber sole.

— 3years from the date of manufacture for shoes with polyurethane.
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